COMO UTILIZARY LIMPIAR

LA CORTINA
Hale la cadena ubicada al extremo derecho para
traslapar las franjas y controlar la entrada de la luz.
Adicionalmente podra utilizar esta misma cadena
para subir o bajar la cortina en su totalidad.
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Como operar la cadena de mando
de su cortina enrollable

Al operar la cadena de mando
evite inclinarla hacia la derecha

o izquierda, hacia adelante o
hacia atras. Esto puede provocar
un descarrilamiento de la cadena.

Para subir o bajar su cortina
enrollable opere la cadena
de mando hacia abajo

sin tensionarla.

o COMO COLOCAR EL SUJETADOR DE CADENA
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Gréfica 1 Gréfica 2

Instale el sujetador de cadena a la pared y reduzca
el riesgo de estrangulamiento en bebés y nifos
pequenos. Ubique el dispositivo justo al final de
donde se forma un bucle en la cadena. Inserte
la cadena en el espacio interior que forma el
dispositivo en forma de“P”y marque con un lapiz la
posicion ideal (ver grafica 1). Para operar la cortina
usted no deberd por ninglin motivo sacar la cadena
del dispositivo, simplemente evite que la cadena
quede muy tensionada, pues esto provocard un
mal funcionamiento de la cortina. Posteriormente
taladre un orificio de 1/4” de diametro e inserte un
chazo y tornillo (ver gréfica 2).

Nota: Revise con regularidad el sujetador de cadena
para verificar que no se afloje o suelte. Con el
tiempo el dispositivo se puede desajustar y generar
un potencial peligro de asfixia o estrangulacion.

OSEGURIDAD BASICA DE CUERDAS

Los nifios y las cuerdas no hacen una buena
combinacién. Cuando las cuerdas son accesibles
a los nifos pequefnos, estos productos,
aparentemente inofensivos, pueden transformarse
en riesgos de estrangulamiento. El Window
Covering Safety Council (Comité de Seguridad
de Persianas), y las normas nacionales instan al
control de todas las dreas del hogar en la busqueda
de posibles peligros causados por cuerdas,
cordones o cadenas de cortinas y persianas. Siga
atentamente las instrucciones de instalacion y uso
de los dispositivos de seguridad de cuerdas que
encontrara en el interior de los productos REGGIA®.

Y recuerde seguir siempre estas reglas basicas de
seguridad para cuerdas:

1) Aleje todas las cunas, camas, muebles y
juguetes de ventanas. Es preferible que los
coloque cerca de paredes sin ventanas.
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2) Mantenga todas las cuerdas fuera del alcance
de los nifos. Asegurese de que las cuerdas
de bucle continuo estén permanentemente
ancladas al piso o a la pared y que los topes
estén correctamente instalados y ajustados
para limitar el movimiento de las cuerdas.

GARANTIA

Usted acaba de adquirir un producto REGGIA®.
Este producto fue fabricado con materiales y
mano de obra de la més alta calidad, habiendo
pasado por un riguroso proceso de control.

A partir de la fecha, este producto cuenta con un
afo de garantia contra materiales defectuosos o
errores de fabricacion.

La garantia no cubre defectos o dafos causados
por efecto de accidentes, uso inadecuado del
producto, desgaste natural o por no ser seguidas
correctamente las instrucciones de instalacién,
manejo y/o mantenimiento. De igual manera no
cubre danos causados por falta de cuidado con el
producto o causas ajenas a REGGIA®, tales como
rayaduras, golpes o exceso de polvo.

En ningun caso REGGIA® se responsabilizara por
dafos o perjuicios causados por el mal manejo o
mal uso del producto.

Para hacer efectiva la garantia debe llevar el
producto al establecimiento donde fue adquirido,
con la factura de compra correspondiente.

Este producto ha sido disefiado y fabricado para
ser instalado para el cubrimiento de ventanas y
para uso en interiores.

Para mayor informacién o soporte comunicarse a
Hunter Douglas Panama S.A.

Linea de servicio al cliente: (507)271 0972

E-mail: reggiacentroamerica@hdlao.com

Visitar: www.reggia.com.co

REGGIA

PERSIANAS + CORTINAS

Cortina Enrollable Roller Duo

INSTRUCCIONES DE INSTALACION
Y MANTENIMIENTO

Gracias por elegirnos

Usted acaba de adquirir un producto con el
respaldo de REGGIA®.

Por favor lea atentamente este manual de
instalacién y mantenimiento antes de proceder
a instalar la cortina Enrollable Roller Duo marca
REGGIA®.

HERRAMIENTAS PARA LA INSTALACION

. Metro

. Lapiz

. Escalera

. Taladro y broca de 1/4”

. Chazos 1/4" (incluidos) (instalacion a techo o
pared de concreto)

. Destornillador de estrella

. Nivel




CONTENIDO

CANTIDAD
) CANTIDAD | para ancHos |  CANTIDAD

ILUSTRACION | PARAANCHOS | ‘DE > 100 m | PARAANCHOS
DE<100cm <140m DE > 140 cm

DESCRIPCION

Tornillos MHHD 5 7 9

=1 5 7 9

Chazos

Tornillo W
y tuerca :
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Soporte A u% 2 3 4

Soporte B | <—=— 2 3 4

Tensor
de cadena

o PASOS PARA INSTALAR
LA CORTINA

Antes de instalar su cortina Roller Duo,

usted debe definir lo siguiente:

- Sivaainstalar la cortina fuera o dentro del
marco de la ventana.

« Siva ainstalar los soportes de instalacion
a techo o a pared.

@ FUERA DEL MARCO DE LA VENTANA

- Defina si fijara los soportes a techo o pared.

« Mida o simule con la cortina la posicién

ideal donde serd instalada. Con un lapiz
marque los puntos donde deberan ir los
soportes de instalacion.

» Asegurese de instalar los soportes nivelados para

evitar el mal funcionamiento de la cortina La no
nivelacién puede provocar deshilachamiento de

la telay no serd cubierta por la garantia del producto.

« Utilizando el soporte A como plantilla,

marque las posiciones donde ubicard los
tornillos a una distancia maxima de 15
cm desde el extremo hacia el centro de la
misma. Taladre orificios de 1/4” de diametro
e inserte los chazos suministrados.

« Utilice el soporte B y asegurelo sobre

el soporte A con el tornillo y la tuerca
suministrados.

« Coloque su cortina Roller Duo como lo

indica la grafica hasta que escuche un “clic”

(Los chazos son convenientes Unicamente

en paredes solidas no drywall, para estos
casos solicite asesoria de un instalador

profesional).

Instalacion a pared

{® DENTRO DEL MARCO DE LA VENTANA

- Defina si fijara los soportes a techo o
pared.

« Mida o simule con la cortina la posicién
ideal donde sera instalada. Con un lapiz
marque los puntos donde deberan ir los
soportes de instalacion.

» Asegurese de instalar los soportes nivelados para
evitar el mal funcionamiento de la cortina La no
nivelacion puede provocar deshilachamiento de
la telay no serd cubierta por la garantia del producto.

« Utilizando el soporte B como plantilla,
marque las posiciones donde ubicara
los tornillos a una distancia maxima
de 15 cm desde el extremo hacia el

centro de la misma. Taladre orificios de
1/4" de diametro e inserte los chazos

suministrados.

« Coloque su cortina Roller Duo como lo
indica la grafica hasta que escuche un “clic”

(Los chazos son convenientes Unicamente
en paredes soélidas no drywall, para estos
casos solicite asesoria de un instalador
profesional).

Instalaciéon a techo % !




